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Inledning och tillamplighet

1.1 Dessa allmanna leveransbestammelser for konsultavtal skall aga tillampning i
den man de icke andras genom skriftlig Gverenskommelse mellan parterna. |
avsaknad av skriftlig bekraftelse i samband med avtalets ing&ende skall uttalanden
och uppgifter inte &sidosatta vad som foreskrivits i leveransbestammelserna eller pa
annat satt ha betydelse for bestammandet av avtalets innehall.

1.2 | syfte att erh&lla en avtalskvalitetssékring dels for féreningens medlemmar och
andra konsulter i branschen (nedan Konsulten), dels for deras kunder (nedan
Uppdragsgivaren) skall dessa bestammelser tillampas for uppdrag relaterat till
utveckling och konstruktion av elektronisk utrustning (nedan L&sningen), néar
parterna kommit 6verens om detta.

1.3 Avvikelser fr&n dessa bestammelser maste avtalas skriftigen for att vara
géallande.

1.4 Sarskilt avtal finns for leverans av elektronisk utrustning (SEAL 2012).
2. Bestallningsunderlag

2.1 Infér uppdragets genomférande skall Uppdragsgivaren for Konsulten presentera
en skriftlig Uppdragsbeskrivning som skall uppta samtliga krav och funktioner som
Uppdragsgivaren stéller pd Lésningen samt ange vilken typ och omfattning av
dokumentation som Konsulten skall presentera.

2.2 Konsulten skall godkéanna Uppdragsbeskrivningen fore det att arbetet inleds. Om
Konsulten inte godkanner Uppdrags-beskrivningen och kan parterna inte komma
Overens om en Uppdragsbeskrivning ar inte parterna langre bundna av avgivna
anbud och accepter. Konsulten har i sddant fall ratt till ersattning for nedlagt arbete.

2.3 Det aligger Uppdragsgivaren att under utvecklingen och konstruktion av
Losningen medverka i erforderlig omfattning och tillhandahdlla nddvéandig
information inom s&dan tid att tidplanen enligt punkt 4.1 nedan halls.

3. Uppdragets genomférande

3.1 Konsulten skall utveckla eller konstruera Losningen s& att den uppfyller
Uppdragsbeskrivningen. Konsulten skall dven tillse att uppdraget genomférs pa ett
fackmannaméssigt sétt med iakttagande av god sedvanja inom branschen.

3.2 Konsulten &r skyldig att p& Uppdragsgivarens begaran medverka vid information
och utbildning avseende Losningen. For detta & Konsulten berattigad till sarskild
ersattning.

3.3 For det fall Konsulten avser att anlita andra konsulter som radgivare eller for att
genomfora an viss del av uppdraget skall detta meddelas Uppdragsgivaren, savida
det inte ar frdga om en arbetsuppgift av rutinméassig art eller av mindre betydelse.

3.4 Uppdragsgivaren har inte rétt att utan Konsultens skriftiga medgivande bestélla
tillagg eller andring till Losningen frén tredje man.

3.5 Konsulten skall anméala om det foreligger behov av att utféra arbete som inte
ingdr i Uppdragsbeskrivningen, men som &ar nodvandigt for utveckling och
konstruktion av Lésningen. Uppdragsgivaren skall skriftigen godkanna sédant
arbete innan det paborjas.

4. Tidsplan

4.1 Parterna skall i samrad, fére det att arbetet pabdrjas skriftligen, 6verenskomma
om en tidsplan som skall ange senaste dag for Leverans for Godkéannande och
Avtalad Leveransdag av Lodsningen. Om inte annat skriftigen avtalats skall
godkannande anses ha skett trettio (30) dagar efter leverans av Losningen, savida
Uppdragsgivaren dessfoérinnan inte framstéallt skriftiga anmarkningar mot den
levererade Lésningen.

4.2 Konsulten skall utféra uppdraget i enlighet med tidsplanen.
4.3 Uppdragsgivaren skall lamna erforderligt underlag foér uppdragets

genomforande, granska handlingar och meddela granskningsresultat sd att
O6verenskommen tidsplan kan foljas av Konsulten.

4.4 Konsulten har ratt till tidsférlangning om han férsenas eller hindras att fullfélja
uppdraget pa grund av férhallande som han icke vallat genom fel eller forsummelse
och som han inte har kunnat forutse. Konsulten skall utan dréjsmal underratta
Uppdragsgivaren sedan han fatt kannedom om forhallande som kan medféra mer
omfattande &ndringar av tidsplanen samt &ven berdkna och meddela erforderlig
tidsférlangning.

4.5 Konsulten har ratt till ersattning frdn Uppdragsgivaren for de kostnader som
uppkommer fér honom pd grund av tidsférlangningen under férutsattning av att
tidsférlangningen  beror pad Uppdragsgivaren eller forhallande for vilket
Uppdragsgivaren svarar eller beror p& leverantor eller produkt som Uppdragsgivaren
anvisat Konsulten.

5. Leverans och Uppdragsgivarens godkannande

5.1 Konsulten skall leverera Losningen senast pa den i tidsplanen angivna dagen for
Leverans for Godkannande. Uppdragsgivaren skall darefter utféra besiktning vid
vilken Konsulten har rétt att narvara. Leveranser sker fritt Konsultens lokaler,

Ex Works (Incoterms 2010).

5.2 Losningen skall anses godkand d& den uppfyller kraven enligt
Uppdragsbesiktningen (Effektiv Leveransdag). Losningen skall uppfylla kraven i
Uppdragsbeskrivningen senast p& Avtalad Leveransdag i enlighet med vad som
anges i tidsplanen. D& dessa krav &r uppfyllda skall Uppdragsgivaren avge
leveransgodkannande. Avvikelser frdn Uppdragsbeskrivningen som saknar
betydelse for Losningens anvéandning eller i ovrigt ar att betrakta som ringa
avvikelser skall inte inverka pd beddémningen av om leverans skett i ratt tid.

5.3 For det fall parterna i stallet for en bestdmd leveranstidpunkt har avtalat om en
séarskild tidsperiod inom vilken leverans skall ske, l6per denna frén tidpunkten fran
avtalets undertecknande.

5.4 Leveranstiden skall forlangas s& mycket som med héansyn till alla
omstéandigheter &r skéaligt om Uppdragsgivaren efter tidpunkten for godkdnnande av
Uppdragsbeskrivningen énskar éandring eller tillagg av Losningen.

5.5 For det fall Konsulten finner att han inte kan leverera inom avtalad tid skall han
snarast mdjligt underratta Uppdragsgivaren harom och i samband harmed &aven
ange orsaken till drojsmalet och en ny leveranstidpunkt.

6. Fel i Losningen

6.1 For det fall Losningen inte uppfyller kraven i uppdragsbeskrivningen pa
leveransdagen skall Konsulten avhjélpa felet. For det fall ett avhjalpande visar sig
tekniskt ogenomférbart eller sarskilt kostsamt har Konsulten ratt att stéllet aterbetala
uppburen ersattning. Konsulten dger i s&dant fall réatt att som avdrag pa den
aterbetalda erséttningen tillgodordkna sig det varde som har tillkommit
Uppdragsgivaren. | sdant fall har Uppdragsgivaren inte rétt till skadestand enligt
nedan angivna bestammelser.

7. Ansvar

7.1 Konsulten ansvarar — med den begransning som nedan anges — fér den skada
som han vallat Uppdragsgivaren pa grund av fel eller dréjsmal. Konsulten ansvarar
dock inte i ndgot fall for indirekta skador sdsom produktionsbortfall, utebliven vinst
eller foljdskador som uppstar hos Uppdragsgivaren. Konsulten skall inte i nagot fall
vara skyldig att utge erséttning 6verstigande 10% av den totala kontraktssumman
vid fel eller dréjsmal vid utférande av uppdraget.

7.2 Uppdragsgivaren &ager vid fel eller drojsmal hos Konsulten inte géra nagon
annan pafoljd gallande &n vad som uttryckligen anges i denna punkt 7. Denna
begransning av Konsultens ansvar skall dock inte gélla for det fall grov vardslshet
ligger honom till last.

7.3 Konsulten ar endast skyldig att avhjalpa eller aterbetala uppburen ersattning om
Uppdragsgivaren omedelbart efter att han upptéckt eller borde ha upptackt felet
skriftligen till Konsulten reklamerar felet. Reklamationen skall innehélla en kortfattad
beskrivning av hur felet yttrar sig. Konsulten ansvarar dock endast for fel som
Uppdragsgivaren framstéller skriftligt krav om senast sex (6) manader fran det att
leveransen skulle ha skett enligt tidsplanen.
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8. Havning

8.1 Var och en av Parterna har ratt att hava avtalet for framtiden om (i) motparten
har kommit p& obestand, forsatts i konkurs, installt sina betalningar, inlett
ackordsforhandlingar eller tratt i likvidation (i) motparten vasentligen brutit mot sina
forpliktelser enligt detta avtal och underldtit att - om mgjligt - vidta rattelse inom
trettio (30) dagar fran erhallande av skriftlig uppmaning harom. Parterna &r verens
om att vid tidpunkten for havningen redan utvéxlade prestationer inte skall aterga
utan att havningen endast skall ha effekt for framtiden. Havningen utesluter inte den
havande partens ratt att krava skadestand for avtalsbrott, dock skall skadestandet
vara maximerat till 10% av den totala kontraktssumman.

9. Dokumentation

9.1 All dokumentation sdsom exempelvis ritningar, tekniska handlingar, modeller och
datorprogram roérande Losningen, vilka fore eller efter avtalets ingdende
Overlamnats av den ena parten till den andra, forblir till fullo den éverlamnande
partens egendom. S&dan dokumentation eller teknisk information far inte utan
skriftligt samtycke till ndgon del eller pd nagot satt mangfaldigas, kopieras eller
utlamnas till tredje man eller p& annat séatt bringas till hans kannedom och far inte
heller anvandas for annat andamal an for det vilket de

overlamnats.

10. Betalning

10.1 Betalningen skall av Uppdragsgivaren erlaggas pa satt och tid i enlighet med
sarskild 6verenskommelse mellan parterna och skall antingen utg& som erséttning
enligt I6pande rékning eller mot fast arvode. Dessutom skall Konsulten ha ratt till
ersattning for utlagg resekostnader och traktamente. | det fall parterna inte séarskilt
overenskommer om ersattning skall Uppdrags-givaren erlagga betalning kontant mot
faktura med en tredjedel vid avtalets ingdende, en tredjedel vid leverans och en
tredjedel p& dagen for godkéannande av Lésningen. For det fall Konsulten har rétt till
tidsforlangningen enligt punkt 4.4 eller 5.4 av detta avtal &ger Konsulten &ndock ratt
att erhalla betalning i enlighet med tidsplanen.

10.2 Konsulten forbehaller sig ratt att justera priset p& grund av begérda tillagg eller
andringar av Losningen samt vid sddana tidsforlangningar av tidsplanen som anges
i punkterna 4.4 eller 5.4 ovan. Dessutom har Konsulten réatt att justera priset vid
forandringar av valutakurser, r&materialpriser, skatter och offentliga avgifter som
intraffat efter datum for offert, prislista eller tréffat avtal.

10.3 Betalar Uppdragsgivaren inte i ratt tid har Konsulten rétt till drojsmélsranta fran
forfallodagen enligt rantelagen (1975:635).

10.4 Konsulten &ger ratt att krava fullgod sakerhet for betalning fran
Uppdragsgivaren om det finns anledning anta att Uppdragsgivaren har eller kommer
att f& betalningssvérigheter. | de fall sddan sdkerhet inte genast stélls skall
Konsulten vara berattigad att utan att ndgra pafolider kan géras gillande av
Uppdragsgivaren gentemot Konsulten omedelbart avbryta arbetet eller stoppa
vidare leveranser till Uppdragsgivaren. Konsulten skall dock i s&dant fall vara
beréttigad att kréava erséttning for utfért men annu inte betalt arbete och dessutom
ha réatt att framstélla skadestandsansprak enligt koplagen (1990:931).

10.5 Konsulten innehar F-skattesedel och &r registrerad for mervardesskatt.
Konsulten ar en sjélvstandig uppdragstagare gentemot Uppdrags-givaren och all
personal som utfor arbete &t Uppdragsgivaren &r anstélld eller anlitad av Konsulten.
| anledning harav svarar Konsulten fér samtliga allméanna avgifter (sdsom sociala
avgifter) for sddan personal.

11. Sekretess

11.1 All kommersiell, teknisk eller annan information som parterna erhéller fran
varandra skall behandlas konfidentiellt och far inte avsléjas for tredje man. Detta
skall dock inte gélla om 6verférande av information till tredje man ar nédvandigt for
utveckling och konstruktion av Lésningen. Sekretesskyldigheten omfattar inte heller
information som har blivit allmént kénd.

12. Upphovsratt m m

12.1 Samtliga upphovsréttigheter och 6évriga immateriella rattigheter inkluderande
forslag i dokumenterad form sdsom bruksanvisningar, ritningar, modeller och annat
tekniskt underlag samt monsterréatt och patentratt som Konsulten skapar under
uppdraget tillkommer Konsulten om inte annat skriftligen avtalas mellan parterna.

12.2 For det fall Uppdragsgivaren tillhandahdllit ritningar, modeller eller andra
forebilder till konsulten fér uppdraget genomférande skall samtliga immateriella
rattigheter, inkluderande ménsterrétt och patentratt, tillkomma Uppdragsgivaren.

12.3 Uppdragsgivaren ansvarar for samtliga intrdng i tredje mans immaterialratt,
inkluderande monsterratt och patentréatt som orsakats av den bestéllda produkten
eller av dokument, framstallda for eller av Uppdragsgivaren.

13. Befrielsegrunder

13.1 Omstandigheter som intraffat sedan avtalet slutits och medfor att avtalets
fullgérande hindras eller blir oskaligt betungande samt ej rimligen kunnat forutses av
parten vid avtalets ingdende skall anses utgora befrielsegrunder, sasom
arbetskonflikt, eldsvada, krig, valutarestriktioner, knapphet pa transportmedel,
allméan varuknapphet, inskréankningar i tillférseln av drivkraft samt fel eller férseningar
av leveranser frdn underleverantorer, som icke orsakas av parten och som

icke heller med iakttagande av skalig aktsamhet kunnat undvikas. Befrielsegrund
anses foreligga sé& lange omstandigheter enligt denna punkt visar sig utgéra hinder
for fullgérande, dock hogst 6 manader. Darefter dger vardera part ratt att frantrada
avtalet utan att nagra pafoljder p& grund harav kan goras gallande av den andra
parten. Konsulten skall dock alltid ha ratt till ersattning for nedlagt arbete.

13.2 Befrielsegrund mé ej &beropas med mindre &n part kan visa, att han vidtagit
alla skaliga atgarder for begransa hindrets inverkan och sedan hindret upphért,
forsokt inhamta forlorad tid. Befrielsegrund ma ej heller dberopas med mindre &n
part, utan uppehdll, skriftigen underrattat den andra parten om att sadan
omsténdighet intraffat samt om hindrets berdknade verkan.

14. Tvister

14.1 Tvister i anledning av detta avtal skall slutligen avgéras genom skiljedom enligt
Stockholms ~ Handelskammares  Skiljedomsinstituts ~ regler ~ fér  forenklat
skilieforfarande. | de fall i malet yrkat belopp 6verstiger 5 miljoner kronor skall dock
tvisten avgdras genom skijedom enligt Stockholms Handelskammares
Skiljedomsinstituts regler for skiljeférfarande.

14.2 Oberoende av vad som ovan stadgas far part vid behorig svensk allman
domstol véacka talan om yrkat belopp uppenbarligen inte vid talans anhéngiggérande
avser hogre belopp &an tio (10) basbelopp enligt lagen (1962:381) om allmén
forsékring.

14.3 For detta avtal skall svensk lag vara tillamplig.
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